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% RS ME NaznaCeno vreme montaze vazi za stru¢no obuéena lica (profesionalne montazere)/UK The
specified installation time applies to professionally trained persons (professional installers)/DE AT CH Die

bezeichnete Zeit der Montage gilt fir fachlich geschulte Personen (professionelle Monteure) / FR CH Le
temps d'installation spécifié s'applique aux personnes formées professionnellement (installateurs
professionnels) / ES El tiempo de instalacidn especificado se refiere a personas profesionalmente capacitadas
(instaladores profesionales) / IT CH tempo di installazione indicato vale per le persone professionalmente
preparate (installatori professionali) / RUS MpusegéHHoe BpeMa MOHTaXKa AeNCTBUTENbHO A1 CneuuanbHo
06yyeHHbIX 1L, (TpodeccMoHanbHbix MOHTaXHWKOB) / CZ Uvedena doba montaze se vztahuje na odborné

zplsobilé osoby (profesiondlni montér) / EL O avadepdpevog xpOvog eyKaTAoTAONG LOXUEL YLt
exmodeupéva atopa (emayyehpatieg eykataotateg) / RO Timpul de instalare specificat se aplica

w
min * g

persoanelor instruite profesional (instalatori profesionisti) / BG MocouyeHOTo Bpeme 3a MOHTa Ce OTHacA 3a
npodecroHanHo obyyeHn uua (npodpecroHanHn moHTaxHuum) / HU Az Gsszeszerelés megjeldlt ideje a
szakképzett személyekre vonatkozik (hivatasos 0sszeszerel6k) / SL Navedeni ¢as namestitve (montaze) velja
za strokovno usposobljene osebe (strokovne monterje) / HR Navedeno vrijeme montaze odnosi se na struéno
osposobljene osobe (profesionalne montazere) / BIH Naznaceno vrijeme montaZe vazi za struéno obu¢ena

2 90

lica (profesionalne montazere) / MK HasHaueHOTO Bpeme 3a MOHTaa BaK1 3a CTPy4YHO 0by4eHU nua
(npodecvoHanHu moHTaxepu) / AL Koha e specifikuar e instalimit zbatohet né rast té personave me trajnim
profesional (instalues profesionisté) / PL Zaznaczony czas montazu dotyczy przeszkolonych zawodowo oséb
(profesjonalnych monteréw). PT O tempo de montagem indicado aplica-se a pessoas profissionalmente
treinadas (instaladores profissionais) / NL BE De aangegeven installatietijd is geldig voor professioneel
opgeleide personen (professionele installateurs).

RS ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'NSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE

LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE S| RACCOMANDA

DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 10 HAYAJIA MOHTAXA O3HAKOMBTECH C

MHCTPYKUMEM / €Z SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU / EL MPIN ZEKINHZETE TH SYNAPMOAOTHEH, ONQSAHMOTE AIABASTE TIZ OAHTIES SYNAPMOAOTHZHS / RO INAINTE DE
INCEPEREA MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG NPEIM MOHTUPAHE HE 3ABPABAMTE [JA CK YETE MHCTPYKLIMM 3A MOHTAX / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA
EL A HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO
PROCITAITE UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK MPEZ, MOYETOK HA MOHTUPAHE 3AZI0/IKUTEHO [IA CE MPOYUTA YNATCTBOTO 3A MOHTUPAHSE / AL PARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER
UDHEZIMIN PER MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUCOES DE MONTAGEM /

INL BE LEES DE MONTAGE INSTRUCTIE VOORDAT U MET DE INSTALLATIE BEGINT
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28637 2096 mm 589 mm 16 mm 1 Package 1/8 Package 2/8 Package 3/8 Package 4/8
28638 2096 mm 560 mm 16 mm 1 28637 | 1 28640 2 32415 | 6 28639 1
28639 1964 mm 540 mm 16 mm 1 28638 | 1 32413 1 32418 | 2 32417 2
28640 2137 mm 100 mm 16 mm 2 32414 1 32421 2
32413 2138 mm 543 mm 16 mm 1 31012806 1
32414 2138 mm 543 mm 16 mm 1 31012807 1
32415 400 mm 448 mm 16 mm 6 31013887 2
32417 1061 mm |500 mm 16 mm 2
32418 1548 mm 454 mm 16mm | 2 Package 5/8 Package 6/8 Package 7/8
32421 1974 mm 1070 mm |3 mm 2 39678 1 37764 2 31012921 1
37764 1102 mm  |667 mm 20 mm 2 39679 1 37765 1 31012922 3
37765 1102 mm |667 mm 20 mm 1 39680 1
39678 1102 mm |667 mm 21 mm 1
39679 1102 mm |667 mm 21 mm 1
39680 1102 mm |667 mm 21 mm 1
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